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Monografia Karoliny Cwiek-Rogalskiej, adiunkta w Instytucie Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk, poSwigcona jest niewielkiej gminie na
terenie czesko-niemieckiego pogranicza, w przeszlosci zamieszkalej glow-
nie przez ludno$¢ niemieckg. Po upadku monarchii austro-wegierskiej
w 1918 roku gmina Dolni Zandov (niem. Unter Sandau) w poblizu Chebu
stala si¢ czeScig Czechostowacji. Miejscowe czeskie kroniki opisujgc po
latach zwigzane z tym faktem wydarzenia, ograniczaly si¢ do uroczystych
0g6lnikow, pomijajgc w zasadzie kontekst lokalny. Pierwsi Czesi poja-
wili si¢ tam bowiem dopiero w zwigzku z obsadzaniem stanowisk w sek-
torze panstwowym, a wiec przede wszystkim w charakterze urzednikow
1 funkcjonariuszy panstwa.

W wyniku konferencji w Monachium w 1938 roku zamieszkiwane
przez Niemcoéw pogranicze, wraz z opisywang w ksigzce gming, zostalo
wcielone do III Rzeszy. Niewielka czeska spoleczno$¢ musiata wyjechac.
Po drugiej wojnie §wiatowej obszar ten ponownie znalazl si¢ w granicach
Czechostowacji, a ludno$¢ niemiecka zostala wysiedlona. Nowi czescy osad-
nicy nie odczuwali 1gcznosci z niemiecka przeszioScig gminy. Krajobraz
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kulturowy ulegt ogromnym przeobrazeniom, lecz nie zatarl catkowicie §la-
doéw poprzednich mieszkancow.

W polskiej literaturze naukowej gléwnym opracowaniem dotyczgcym
czeskich Niemcéw jest ksigzka Piotra Macieja Majewskiego ,,Niemcy su-
deccy” 1848—1948: historia pewnego nacjonalizmu (Warszawa 2007), do kto-
rej autorka w swojej ksigzce si¢ odwoluje. Korzysta rowniez z bogatego
zasobu literatury antropologicznej. Pomija jednak wiele istotnych pozycji
dotyczacych dziejow stosunkdw czesko-niemieckich, w szczegolnosci prac
Vaclava Kurala, Tomasa Stanika czy autoréw zachodnich, np. Jeremy’ego
Kinga, Pietera Judsona, Tary Zahry.

Monografia Cwiek-Rogalskiei skiada sie z trzech czesci, podzielonych
Iacznie na osiem rozdzialow i zwienczonych zawierajacym podsumowa-
nie zakonczeniem. Zamiast wstepu w ksigzce pojawiajg si¢ podzigkowania
oraz wyjasnienie powodu podjecia tematu, ktorym byla proba opisania
przemian krajobrazu kulturowego w jednej z gmin pogranicza. Autorka
nie rosci sobie pretensji do wyczerpania tematu relacji czesko-niemieckich
w wymiarze lokalnym, dgzac raczej do zlozenia w jedng cato$¢ drobnych
elementéw rzeczywistoSci wylaniajagcych si¢ ze wspomnien mieszkancow
1 odnalezionych dokumentow.

Jako swego rodzaju wstep mozna potraktowal rowniez czeS¢ pierwsza,
poswiecong metodologii pracy, skladajacg si¢ z dwoch rozdziatéw: pierw-
szego na temat sposobu realizacji badan drogg wywiadéw z mieszkancami
oraz drugiego, ktory jest proba ustalenia podstawowych poje¢ zwigzanych
z badaniami krajobrazu kulturowego, badaniami nad pamigcig oraz kto-
potami zwigzanymi z ttumaczeniem czeskiej terminologii na jezyk polski.
Niestety zdecydowang wigkszos¢ rozmowcow autorki stanowili obecni
czescy mieszkancy gminy, do ktorych tatwiej bylo dotrzed, jako ze dawni
niemieccy mieszkancy wyjechali do Niemiec i ulegli rozproszeniu. Poza
relacjg jednej osoby narodowosci niemieckiej, ktérg udalo si¢ autorce od-
naleZ¢, spojrzenie niemieckie uzupelnione zostalo za pomocg nielicznych
zrodet publikowanych lub archiwalnych.

Cze$¢ druga ma charakter bardziej chronologiczny. Skiadajace si¢ na
nig trzy rozdzialy omawiajg kolejno okres czechostowackiej Pierwszej
Republiki, czasy niemieckiej okupacji wraz z pierwszymi latami po dru-
giej wojnie Swiatowej oraz rozwoj sytuacji od przejecia pelnej wiadzy
przez komunistow w roku 1948 do roku 2014. W czeSci trzeciej autorka
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przyglada si¢ poszczegdélnym warstwom krajobrazu kulturowego. W roz-
dziale szostym poSwieca uwage fenomenowi ,ruiny”, przede wszystkim
kwestii postrzegania pozostatosci materialnej po wysiedlonej ludnosci nie-
mieckiej. W kolejnym rozdziale omawia miejsca o charakterze sakralnym,
za$§ w ostatnim przyglada si¢ lokalnym tradycjom uzdrowiskowym.

W swojej monografii autorka podkre§la role krajobrazu kulturowe-
g0, jak rowniez naturalnego. Nawigzuje do memory studies Maurice’a
Halbwachsa. Krajobraz kulturowy jest wigc miejscem przecig¢cia tego, co
materialne, z tym, co zostalo zapamigtane. Opisywanie jednej przestrzeni
nie oznacza wspolnej interpretacji. Nie tylko zrodia sg w dwoch réznych
jezykach, takze przestrzen jest postrzegana na dwa rozne sposoby. Czesi
i Niemcy zyjac w tym samym miejscu, funkcjonowali jak gdyby w dwoch
roznych wymiarach. Odmienna pamieé dotyczy zardéwno wydarzen, jak
i miejsc. WKkroczenie zolnierzy amerykanskich w 1945 roku, ktére dla
Czechow bylo wyzwoleniem, dla miejscowego niemieckiego kronikarza
bylo zajeciem niemieckiej ojczyzny, ktérego nastgpstwem byl naptyw lud-
nosci czeskiej i pozbawienie Niemcoéw niemal wszelkich praw. Odmienne
skojarzenia budzilo pojgcie miejscowego ,,obozu”. Dla Niemcoéw oznaczato
ono najpierw obo6z dla mliodych niemieckich dziewczat zorganizowany
przez Stuzbe Pracy Rzeszy, po wojnie zas oboz pracy dla Niemcow prze-
znaczonych do wysiedlenia. Czeskie relacje na temat ,obozu” w czasie
wojny sg do$¢ mgliste, co zrozumiale, gdyz nie bylo ich wtedy w okolicy.
Natomiast ich interpretacje co do powojennego przeznaczenia obozu
bywajg zréznicowane — od obozu dla funkcjonariuszy nazistowskich przez
osrodek przejSciowego internowania dla ludnos$ci niemieckiej az do ne-
gowania tych faktow.

Materialne pozostatosci poprzednich niemieckich mieszkancow, o ile
nie znalazly praktycznego zastosowania, pozostawaly od zakonczenia dru-
giej wojny Swiatowej zaniedbane. Wiele miejsca w pamigci Czechow w od-
niesieniu do czaséw komunistycznych zajmuje problem kolektywizacji,
urastajacej do ,sily krajobrazotworczej”, ktora wzmocnila procesy zacie-
rania §ladow dawniejszej przeszioSci. Przeprowadzajgc wywiady z rozmow-
cami, autorka zwraca uwage na aspekty psychologiczne ich relacji. Zauwaza
na przyklad mechanizm przesuwania sprawczoSci za zniszczenie dawnych
niemieckich §ladéw, na przykiad w wypowiedziach typu: ,Niemcy tez nie
bardzo dbali”.
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Cwiek-Rogalska odnajduje réwniez pamie¢ o rodzinach miejscowych
niemieckoj¢zycznych Zydéw. Opuscili oni Dolni Zandov po wecieleniu
pogranicza do III Rzeszy. Mozemy si¢ domyslaé, ze czg$¢ z nich zgingta
w okresie drugiej wojny swiatowej. Jedna kobieta zamieszkala w Anglii,
inna powrdcila po wojnie do rodzinnej miejscowosci, lecz po jakims§ cza-
sie prawdopodobnie wyjechata.

Pomimo wielu waloréw monografii autorka nie uniknela licznych po-
tknig¢ i bledow. Krytycznie odnosi si¢ do dostownego tlumaczenia
czeskiego pojecia pohranici jako ,pogranicze”, wskazujac, ze polski termin
niejako automatycznie sugeruje przygraniczny charakter takiego terenu,
podczas gdy odnosi si¢ ono do obszaru zetkniecia si¢ kultury czeskiej
1 niemieckiej. Tymczasem podobne ujecie problematyki pogranicza — jako
obszaru styku kultur — w polskiej literaturze naukowej stosowal chociaz-
by Jézef Chlebowczyk w swojej klasycznej monografii'. Cwiek-Rogalska
powtarza za czeskim badaczem Janem JeniStg, ze czeskie okreslenie po-
hranici jest obecnie zastepowane slowami prihranici oraz przymiotnikami
preshranicni 1 transhranicni (s. 40). Wymagaloby jednak uzupelnienia, ze
podczas gdy w kontekscie czesko-niemieckiej historii pogranicze oznacza
obszary rozciggajace si¢ po czeskiej stronie granicy, dwa przytoczone
przymiotniki odnoszg si¢ do relacji zachodzacych pomiedzy obszarami po
obu stronach granicy.

Autorka odrzuca polskie nazwy czeskich miejscowosci Iglawa i Ma-
rianskie Y.aZnie, traktujac je jako nieudolne tlumaczenia (s. 38), chociaz
sg one od dawna stosowane w jezyku polskim, rowniez w wydawnictwach
encyklopedycznych?. W innym miejscu (s. 46) uzywa okreslenia Czechy,
podkreslajac, ze to nazwa tej czeSci Czechostowacji, ktéra nie byla Sto-
wacjg. Jest to mylgce, gdyz czeScig miedzywojennej Czechostowacji byla
takze Ru$ Podkarpacka. W odniesieniu do pojmowanych jako jedna calo$¢
historycznych Czech, Moraw i czeskiego Slaska w naukowym opracowa-
niu bardziej adekwatne byloby okreslenie ,,ziemie czeskie”.

' J. Chlebowczyk, O prawie do bytu matych i miodych narodow: kwestia narodowa i procesy
narodotworcze we wschodniej Europie Srodkowej w dobie kapitalizmu (od schytku XVIII do po-
czqtkow XX w.), Katowice 1983, s. 28-29.

2 Por. Nowa Encyklopedia Powszechna PWN, Warszawa 2004, t. 3, s. 692, t. 5, s. 333.
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Wspomina o liScie wystanym przez czolowych zandowskich dzialaczy
do prezydenta Edvarda Benesa z okazji odstonigcia pomnika w pazdzier-
niku 1948 roku i odnotowuje odpowiedZ prezydenckiej kancelarii z listo-
pada 1948 roku (s. 59). Tymczasem prezydent Benes, ktory juz w czerwcu
ustgpil ze stanowiska, zmarl na poczatku wrzesnia. List nie byl datowa-
ny, mogl wigc zostaé wystany z duzym wyprzedzeniem, autorka jednak
nie odnosi si¢ do wymienionych okoliczno$ci. Omawiajgc kontrowersje
zwigzang z kamiennym posagiem lwa, stanowigcym czeS¢ pomnika upa-
migtniajgcego niemieckich mieszkancow poleglych w pierwszej wojnie
Swiatowej, bierze pod uwage mozliwo$é, ze mogl on by¢ zwigzany z po-
stacig Fryderyka Barbarossy (s. 61), jest to jednak zdecydowanie za da-
leko idgce przypuszczenie. Z kolei stowarzyszenie Ustiedni matice Skolskd
(autorka opuszcza pierwszy czlon tej nazwy), powstalo nie pod koniec
lat 80. XIX wieku (s. 63, przyp. 37), lecz w roku 1880.

Cwiek-Rogalska zastanawia si¢ nad tym, dlaczego na czeskg list¢ w wy-
borach gminnych z poczatku lat 30. oddano zaledwie 48 glosow, skoro
wczesniej doliczono si¢ w gminie 70 Czechow. Bierze pod uwage o$mioro
dzieci, uczeszczajacych do czeskiej szkoly, ale nadal pozostaje 14 Czechow,
ktorzy nie oddali glosow na czeska liste (s. 63). Autorka stusznie rozwa-
za mozliwe przyczyny, jak wplyw niemieckiego wspdétmalzonka, wyjazd
stuzbowy lub zly stan zdrowia. Pomija inne mozliwe czynniki, takie jak
staba Swiadomos$¢, chwiejnos¢ lub obojetno$¢ narodowa niektorych osob,
koniunkturalizm lub mozliwo$¢ naciskow wywieranych podczas spisu
ludno$ci. Nie uwzglednia mlodszych dzieci w wieku przedszkolnym.
Z kolei wybor jednego czeskiego radnego byl wynikiem przede wszystkim
pojawienia si¢ wspomnianej niewielkiej grupy mieszkancéw narodowosci
czeskiej, nie mial zas zadnego zwigzku z politykg premiera Frantiska
Udrzala, jak domysla si¢ autorka (s. 63).

Nie mozna méwic tez o wysiedlaniu Niemcow do NRD i RFN (s. 72),
ktore w pierwszych latach po II wojnie Swiatowej jeszcze nie istnialy.
W pewnym miejscu (s. 121) autorka twierdzi réwniez, ze region wokot
miasta Cheb, znany pod niemieckg nazwg Egerland, zostal po roku 1918
podzielony pomiedzy Niemcy i Czechostowacje. Faktycznie do histo-
rycznego Egerlandu, charakteryzujacego si¢ specyficznym niemieckim
dialektem, zaliczane bywajg niektore gminy po niemieckiej stronie grani-
cy. Sama granica nie ulegla jednak w 1918 roku w omawianym regionie
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zadnym zmianom. Upadia jedynie monarchia austro-wegierska, powstal
za$§ nowy organizm panstwowy w postaci Czechostowacji.

Jest tez w ksigzce kilka wpadek terminologicznych. Zamiast ,zwig-
zek Cwiczeniowy” (s. 64) nalezatoby uzy¢ sformutowania ,stowarzyszenie
gimnastyczne”. We wrzesniu 1938 roku nie zostalo w Zandovie wpro-
wadzone ,stare prawo” lecz ,stanné pravo” (s. 69). Czeskie stowo ,rota”
nalezatoby przettumaczy¢ jako ,kompania” (s. 114). Nie jest jasne, o jakg
»budowe rot” (s. 119 — ,,miejsc, w ktorych na granicach przebywali straz-
nicy”), chodzi.

Mimo tych niekiedy sporych potknie¢ atutem ksigzki jest przyblizenie
problematyki czesko-niemieckiego pogranicza na szczeblu lokalnym, a nie
tylko poprzez pryzmat wielkiej polityki oraz konferencji monachijskie;j.
Polski czytelnik odnajdzie wiele podobienstw do polskich doswiadczen
na tzw. Ziemiach Odzyskanych. Warto$¢ ksigzki polega nie tylko na wy-
korzystaniu lokalnych archiwaliow, lecz takze przede wszystkim na do-
swiadczeniu bezposSredniej rozmowy z mieszkancami gminy i obserwacji
przemian, ktére zaszly na czesko-niemieckim pograniczu w XX wieku.
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